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j 1. C'est u - ne vielll' sor - cidre qui s'ap - pell' Gra-bouil-la, Gra - bou-
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j trans-form! en caf' - tiér' les bott's de ma grand - mér', se cach' dans la gout - tiér' d'la
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Sor-ciér' Sor-ciér' vi - te ca - che toi ! Sor-ciér' Sor-cidr' re- tour- ne chez toi !

2. Mais un jour la sorciér! mangea trop d'chocolats
Cho-co-co, cho-co-co, cho-co-co, chocolats.
E1ll' entr' chez l'épiciér' et vol' des p'tits nougats
P'tits nou-nou, p'tits nou-nou, p'tits nou-nou, p'tits nougats.
E1ll' mang' un' boit' entiér', puis ell' boit de la biér',

E1l' dit d'un ton amer: " J'ai mal a l'estomac!"
L'esto-to, 1l'esto-to, l'esto-to, l'estomac.

Dernier refrain: \
Sorciér' sorciér', c'est bien fait pour toi ! } bis

Sorciér' sorciér', retourne chez toi !




